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See the notice on TED website

149733-2026 - Състезателна процедура
Финлaндия – Услуги, предоставяни от медицински лаборатории – HUS 596-2025 Large 
somatic gene panels
OJ S 44/2026 04/03/2026
Обявление за поръчка – облекчен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: HUS Group
Електронна поща: mons.vermis@gmail.com
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Здравеопазване

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Описание: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Идентификатор на процедурата: 48b35206-7484-4581-aa74-01d44ddee9f6
Вътрешен идентификатор: HUS 596-2025
Вид процедура: Открита
Основни характеристики на процедурата: The procurement procedure is an open procedure 
in accordance with Section 109 of the Finnish Act on Public Procurement and Concession 
Contracts (1397/2016, "Procurement Act"), where any tenderer can participate in. Section 96 
of the Procurement Act regarding abnormally low tenders applies to this procurement. By 
publishing this contract notice and a call for tenders, the Procurement Entity invites tenderers 
to submit their tenders by the deadline specified in the call for tenders. After the deadline for 
submitting tenders the Procurement Entity will: 1. open tenders 2. verify answers given to the 
suitability requirements 3. verify tender's compliance with call for tenders After that, the 
Procurement Entity may 4A. conduct a tender comparison, or 4B. proceed to the negotiation 
procedure. The negotiation procedure may be proceeded to if: A. no tenders have been 
received in the tender in accordance with the call for tenders; B. no tenders can be accepted 
due to too high a price or other reason; or C. the Procurement Entity deems it necessary to 
negotiate the details of the tenders. For the sake of clarity, it is stated that the negotiated 
procedure referred to in this description is not in accordance with Section 34 of the 
Procurement Act. All tenderers who have submitted a tender by the deadline and who meet 
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the conditions regarding the suitability of the tenderer described in this call for tenders will be 
invited to the negotiations. The aim of the negotiations is to update the original call for tenders 
so that the tenderers selected for the negotiations can submit new tenders based on it. The 
negotiations will be conducted equally with all invited tenderers for a period determined by the 
Procurement Entity. After the negotiations, the Procurement Entity will submit an updated call 
for tenders to all tenderers who participated in the negotiations, on the basis of which the 
tenderers will submit new tenders. After this, the procurement procedure continues from point 
1 described above based on the new call for tenders. After the tender comparison has been 
conducted, the Procurement Entity will: 5. request the winning tenderers to submit reports and 
other documents related to the suitability requirements 6. make a procurement decision 8. sign 
agreements with the chosen tenderers.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 85145000 Услуги, предоставяни от медицински 
лаборатории

2.1.2.  Място на изпълнение
На всяко място

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки, 
Уведомление
Корупция: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Измами: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: If the tenderer itself or any person who 
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Участие в престъпна организация: If the tenderer itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by 
a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out 
directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the 
conviction is about in its tender.



149733-2026 Page 3/8

Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: If the tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for the action in question, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable, the the tenderer must describe what the conviction is 
about in its tender.
Детски труд и други форми на трафик на хора: If the tenderer itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for the action in question, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable, the the tenderer 
must describe what the conviction is about in its tender.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: The tenderer must describe 
the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate 
in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: The tenderer must describe 
the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate 
in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: The tenderer must describe 
the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate 
in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is 
possible.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: The 
tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer 
believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present 
the reasons why participation is possible.
Тежко професионално нарушение: The tenderer must describe the conditions in question 
that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: The tenderer 
must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it 
can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present the reasons why 
participation is possible.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the 
tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must 
present the reasons why participation is possible.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the 
tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must 
present the reasons why participation is possible.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the 
tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must 
present the reasons why participation is possible.
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Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: The tenderer is enrolled in the prepayment register, the employer 
register and the VAT register, if the legislation of the tenderer´s home requires registration.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
If the tenderer breached its obligations relating to the payment of social security contributions, 
both in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority 
or contracting entity if other than the country of establishment, the tenderer must describe the 
breach, including country or Member State concerned and the amount concerned. Also 
mention whether the tenderer has later fulfilled its obligations by paying or entering into a 
binding agreement with a view to paying the social security contributions, including, where 
applicable, any interest accrued or fines.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: If the tenderer breached 
its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established 
and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country 
of establishment, the tenderer must describe the breach, including country or Member State 
concerned and the amount concerned. Also mention whether the tenderer has later fulfilled its 
obligations by paying or entering into a binding agreement with a view to paying the taxes, 
including, where applicable, any interest accrued or fines.
Прекратена стопанска дейност: The tenderer must describe the conditions in question that 
apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Банкрут: The tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the 
tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must 
present the reasons why participation is possible.
Споразумение с кредиторите: The tenderer must describe the conditions in question that 
apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the 
conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Неплатежоспособност: The tenderer must describe the conditions in question that apply the 
tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender despite the conditions, the 
tenderer must present the reasons why participation is possible.
Администриране на активите от ликвидатор: The tenderer must describe the conditions in 
question that apply the tenderer. If the tenderer believes that it can participate in the tender 
despite the conditions, the tenderer must present the reasons why participation is possible.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: The 
tenderer must describe the conditions in question that apply the tenderer. If the tenderer 
believes that it can participate in the tender despite the conditions, the tenderer must present 
the reasons why participation is possible.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: HUS 596-2025 Large somatic gene panels
Описание: With this call for tenders, the Procurement Entity HUS Group (later also ”HUS”) is 
looking for laboratories from which it could procure large somatic gene panel tests. The 
procurement includes the following tests: 1. Panel for solid tumors 2. Panel for hematological 
malignancies 3. Panel for liquid biopsies. The procurement is not divided into lots. A tenderer 
must offer all the three tests. Two (2) tenderers will be selected as the service providers if that 
number of tenders meeting the requirements are received. The service providers shall be 
chosen based on the award criteria stated in this notice. The subject-matter of the 
procurement and the mandatory requirements of it are described in detail in this call for 
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tenders and in its attachments. A separate contract shall be conducted in writing with both 
chosen service providers after this tender procedure. The terms of the contract follow the 
terms stipulated in this call for tenders. The contract will continue until terminated.
Вътрешен идентификатор: HUS 596-2025

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 85145000 Услуги, предоставяни от медицински 
лаборатории

5.1.2.  Място на изпълнение
На всяко място

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеограничен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки, Уведомление
Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: The general yearly turnover of the tenderer is at least 
1000000,00 € for the last completed fiscal year.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: The tenderer must have sufficient experience in providing 
the services to be procured. The requirements regarding experience are described in 
Appendix 9 of the call for tenders. The tenderer must complete Appendix 9 and attach it to the 
tender via the download link.

Критерий: Сертификати от институти за контрол на качеството
Описание на критерия за подбор: The tenderer’s laboratories must be accredited in the field 
of genetics by one or more of the following accreditation bodies: FINAS, CLIA, CAP, DAKKS, 
or other bodies which have successfully undergone EA multilateral agreement (National 
Accreditation Body signatory to EA MLA) peer evaluation https://european-accreditation.org

 The accreditation status must have been upheld for over two /mutual-recognition/the-ea-mla/.
years. Accreditation certificate must be attached.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: The tenderer is enrolled in a trade register.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Comparison price
Описание: The determination of the comparison price is described in section "Procurement 
Object Criteria" of this call for tenders. The tender with the lowest comparison price receives 
70 price points. The price points of other tenders are calculated using the formula: (lowest 

https://european-accreditation.org/mutual-recognition/the-ea-mla
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149733-2026 Page 6/8

comparison price / tender's comparison price) * 70. All scores are calculated to two decimal 
places using standard rounding rules.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Accreditation
Описание: The tender receives points for quality if the tests offered are accredited. Points are 
awarded as follows: 1. If the panel for solid tumors is accredited: 7 points 2. If the panel for 
hematological malignancies is accredited: 2 points 3. If the panel for liquid biopsies is 
accredited: 2 points. Points for quality are added together. The tender with highest total score 
for quality gets 30 quality points. The quality points of other tenders are calculated using the 
formula:(tender's score for quality / highest score for quality) * 30 All scores are calculated to 
two decimal places using standard rounding rules.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 30

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Краен срок за искане на допълнителна информация: 30/03/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-
42a0-bae4-54b4686eb6cf
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: английски
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 20/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
западноевропейско време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 6 Месеци
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Markkinaoikeus

8. Организации

8.1.  ORG-0001

https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=594916&tpk=7468801d-55e1-42a0-bae4-54b4686eb6cf
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Официално наименование: Markkinaoikeus
Регистрационен номер: 3006157-6
Пощенски адрес: Radanrakentajantie 5
Град: Helsinki
Пощенски код: 00520
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Държава: Финлaндия
Електронна поща: markkinaoikeus@oikeus.fi
Телефон: +358 295643300
Интернет адрес: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: HUS Group
Регистрационен номер: 1567535-0
Пощенски адрес: PL 441 (Uutistie 5, 01770 Vantaa)
Град: HUS
Пощенски код: 00029
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Държава: Финлaндия
Звено за контакт: Arttu Karjalainen
Електронна поща: mons.vermis@gmail.com
Телефон: +358 503549873
Интернет адрес: http://www.hus.fi
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Hansel Oy (Hilma)
Регистрационен номер: FI09880841
Пощенски адрес: Mannerheiminaukio 1a
Град: Helsinki
Пощенски код: 00100
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Държава: Финлaндия
Звено за контакт: eSender
Електронна поща: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Телефон: 029 55 636 30
Интернет адрес: http://hankintailmoitukset.fi
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: e184c53c-b176-4de9-8f01-17c885ae2d72  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка – облекчен режим
Подвид на обявлението: 20

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
mailto:mons.vermis@gmail.com
http://www.hus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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Дата на изпращане на известието: 02/03/2026 15:06:08 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 02/03/2026 15:06:20 (UTC+00:
00) западноевропейско време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: английски
Номер на публикуване на обявлението: 149733-2026
Номер на броя на ОВ S: 44/2026
Дата на публикуване: 04/03/2026
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